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L Ue- InS- !—

zznZ wz'e ez'n FommersZrazzss präsenZz'erZ
sz'cA /Anen z/z'ese ZVzzmmer. /VeAsZ z/en AA-

A'cAen A/e/neren FzzArz'Aen zznz/ vz'e/en Fzzrz-
me/z/zzngen /z'nz/en Fz'e azzcA ez'nz'ge FcAwer-
pzznAZe, z/z'e z/en verscAz'ez/enarZz'gsZen TAemen
gewz'z/meZ sz'nz/. «Fro Fenec/zz/e z'm Fase/Az'eZ»

(F.27//./ z'zz/ormz'ert zzAer eizzei zznserer FanZo-
na/Aomz'Zees. Dz'ese FeszzcAe ver/azz/en z'm-

nzer wz'ez/er «AerrajcAezzz/, z/enn /'ez/es Fomz-
Zee AaZ sez'n ganz Aejonz^ere^, ez'gensZzz'nz/z'ges

Gesz'cAz. Fo AaZ man azzc/z z'n z/z'esem /fa/A-
AanZon Fpezz'aA'Zä/en enZwz'cAe/Z, z/z'e anz/ern-
or/s z'nZeressz'eren z/zzr/Zen. /n ez'nem grösseren
/nZervz'ew mz'z rfem ersZen «^4/ZersAeazz/Zrag-
Zen» ez'nes GrosszznZerneAmens — mz'Z /.-F.
Fozzrgeoz's von z/er M/gros — Zesen Fz'e aA

F. 4 //., wz'e vz'e//a7z/ge z'nZerne zznzZ e;c/erne
^4zz/gaAen sz'cA ez'ner Fz'rma s/e/Zen, z/z'e ez'ne

AewzzssZe Fenz'orenpo/z'Zz'A AeZrez'AZ. Fzzr mz'cA

ez'n ez'nz/rzzcA/z'cAes Fez'spz'eZ vom eAr/z'cAen
FemzzAen z/er «Famz'A'e M» zzm z/z'e ^4eZ/eren.
Fz'e werz/en Aazzm wz'ssen, was z/er «MorAzzs
FecAZerew» z'sZ. Lesen Fz'e ZzAer z/z'eses Lez'z/en
zznzZ se/ne FeAanz/Zzzngsmog/zcAAe/Zen aA 5.
12. Zzz z/en grösseren Fez'Zrägen geAörZ azzcA

z/er FeszzcA Aez' ez'ner Zppenze/Zer //eAamme
(F. 65/ Da spzzrZ man wz'ez/er ez'nma/, z/ass

z/as wz'rA/z'cAe LeAen ez'nes sogenannZen
DzzrcAscAnz'ZZsmenscAen spannenz/er sez'n

Aann a/s z/z'e Fr/z'nzAzng ez'nes FcArz'/ZsZeZ/ers.

O ovz'e/ zzzm /nAa/Z. ZVzzn nocA ez'nz'ge (ForZe

U zzz z/em, was nicht z'n z/z'eser //zzmmer
sZeAz. Da z'sZ zzznäcAsz z/as TAema «PFerAe-

Car/aArZen», z/as zzns ez'ne ^4nzaAZ z'nZeressan-

Zer FeaAZz'onen AracAZe (wez'Zere sz'nz/ nocA
erwwnscAz/ TFz'r möcAZen aAer z/z'ese Leser-
zzm/rage AomAz'nz'eren mz'Z Fe/Zragen von
FacA/ezzZen zzz z/z'esem LAema. JFz'r werz/en
a/so z'm OAZoAer z/arazz/ zzzrzzcAAommen. Fo-
z/ann müssen wz'r ez'nma/ meAr vz'e/e Leser
enZZäzzscAen, z/z'e zzns Fez'seAerz'cA/e, Ferz'en-
er/eAnz'sse, Mzznz/arZgez/z'cAZe oz/er /ange
Frz'e/e ez'nsanz/Zen. Fs z'sZ zzns /ez'z/er Aez'm Ae-

sZen JFz'Z/en n/cAz mög/z'cA, azz/ a//e z/z'ese Fez-
Zräge ez'nzzzgeAen, z/a wz'r Aez A/oss zwez'mo-
naZ/z'cAem FrscAez'nen ez'n/acA n/cAz F/aZz /z'n-

z/en /Zzr z/z'ese mez'sZ nzzr ZoAa/ z'nZeressz'erenz/en

Fe/Zräge. ^4zzcA z/z'e FzzAr/A «/zzgenz/ zznz/ ^4/-
Zer» mzzssZe nocAma/s azzs/a//en.

zzrz/z'cA AracAZe z/as FcAwez'zer FernseAen
ez'ne Fenz/zzng zzzm 60. GeAzzrZsZag z/es

Faz/renn/aArers Ferz/z FZzA/er. Dass sz'cA z/as

/z/o/ z/er /zzn/zz'ger /aAre Aörper/z'cA ersZazzn-
/z'cA /z'Z Aà'/Z, z/as zzAerrascAZe mz'cA n/cAz, er-
sZazzn/z'cAer z/ZznAZe mz'cA sez'ne FemerAzzng,
er /ZzA/e sz'cA wz'e 45 zznz/ merAe z/as ez'gene
^4e/Zerwerz/en ez'genZ/z'cA vor a//em am ^4/Zern
sez'ner Fz'nz/er zznz/ FnAeZ. Das PForZ «Gross-
vaZer» Aöre er /rez'A'cA gar n/cAz gern. 7cA Az'n

— mz'Z Fer/azzA — eZwas anz/erer Mez'nzzng
a/s zznser «Ferz/z naZz'ona/». Mz'r scAez'nZ, er
AranAe — Aez a/Zer stroZzenz/en Geszznz/Aez'Z

— z/ocA eZwas z/aran, z/ass er sez'n ^4/Zer nz'cAz

Ae/aAen Aann.

/^//ensz'cAz/z'cA sz'Zzen zzns z/er /zzgenz/A'cA-
Aez'ZsAzz/Z zznz/ z/z'e a//gemez'ne Mz'ssacA-

Zzzng z/es /4/Zers so Zz'e/ z'n z/en FnocAen, z/ass

wz'r zzm Aéz'nen Frez's a/Z sez'n möcAZen.
//z'ezzz /â'//Z mz'r azz/, w/e sämZ/z'cAe ez'nscA/ä-

gz'gen Fegrz'//e zznz/ DmscAre/Azzngen rez'Azzm

aAge/eAnZ werz/en. «PFz'r sz'nz/ Ae/ne ^4/Zers-

zeZZscArz'/Z.» ^4nz/erswo war von «ZäcAer/z-
cAem Fen/orenAzz/Z» z/z'e Fez/e. ^4zzcA «AeZagZ»
wz'/Z nz'emanz/ sez'n, «Ae/aArZ» scAon gar n/cAz,
zznz/ «Grez's» gz'/Z geraz/ezzz a/s FArAe/ez'z/z-

gzzng. Der «LeAensaAenzZ» z'sZ azzcA n/cAz ge-
/ragZ. .S'o AommZ es z'n z/er Fer/egenAez'Z zzzr
z/z'cAZerz'scAen DmseArez'Azzng ez'nes zznAe-

çzzemen ZzzsZanz/s: «Zez'ZscArz'/z /zzr e/nen
g/acA/z'cAeren FzzAesZanz/», «/zzr z/z'e z/rz'ZZe Le-
AenspAase», /zzr z/z'e «wenz'ger /zzngen»

/cA Az'n /roA, z/ass zznsere FZz'/Zzzng o//z'zz'e//

«Fro FenecZzzZe/Fzzr z/as Z/Zer» Aez'ssZ.

Das z'sZ ez'ne eAr/z'cAe MarAe oAne Moz/e-
Zazzne. TFz'r AeAennen zzns zzz z/en Z/Zen zznz/

zzzm ^4/Zer, wz'r ArazzcAen aAer azzcA — azzs

re/n sZz'/z'sZz'scAen Grzznz/en — z/z'e sz'nnver-
wanz/Zen Fegrz'//e «FeZagZe» oz/er «Fen/oren»,
oAne z/arazzs ez'ne PFe/ZanscAazzzzng zzz ma-
cAen. /n z/z'esem Fz'nn wzznscAe z'cA a//en Le-
sern sonnz'ge FommerwocAen, z'n z/enen sz'e

z/z'e Frezzz/en z'Ares LeAensa/Zers rez'cA/z'cA er-
/eAen z/zzr/en.
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